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Queridos amigos en Cristo: 
 

Una de las observaciones sobre el Papa Francisco hechas por los que notan este tipo de 
cosas es que él se repite a si mismo! A diferencia de sus predecesores inmediatos que utilizaron 
casi todas las charlas como vehículo para introducir o dar instrucción en una amplia variedad de 
temas, el Papa Francisco se caracteriza por repetir algunos temas básicos, incluso usando las 
mismas palabras. Estoy seguro de que esto se remonta a sus días de enseñanza en las escuelas 
Jesuitas. Como profesor (padre o pastor) que a menudo repite, repite, repite! La repetición es 
más a menudo utilizada con la sincera esperanza de que si se repite algo con suficiente frecuen-
cia puede empezar a penetrar Uno de los temas a menudo repetidos por el Papa Francisco que ha 
sido citado es que la Iglesia tiene que salir a las periferias. Lo gracioso de esto es que, si bien el 
vocabulario y estilo del Papa Francisco son algo diferentes a los de sus predecesores, el mensaje 
no lo es. A alguien no se le haría fácil encontrar un Papa en los últimos dos mil años que no haya 
tenido el mismo mensaje. No sólo este mensaje no es nuevo ni original, ¡es realmente el mensaje 
de Jesús! El Papa está simplemente repitiendo y presentando lo que es el centro de la vocación 
de la Iglesia "Vayan, pues, y hagan discípulos de todas las naciones y, bautícenlos en el nombre 

del Padre y del Hijo y del Espíritu Santo, y enséñenles a guardar todo lo que yo les he mandado. 

"(Mt. 28:19,20). Como el Papa Pablo VI dijo "la vocación de la Iglesia es la evangelización" o 
como nuestro propio obispo, el Cardenal DiNardo ha afirmado, ¡"la misión de la Iglesia es la 
misión!" 

 

El Beato Juan Pablo II y el Papa Benedicto marcaron el comienzo de la "Nueva Evange-
lización". Mientras que la primera evangelización fue para la gente, las sociedades y las culturas 
que no habían escuchado el Evangelio, la Nueva Evangelización esta dirigida a personas, socie-
dades y culturas que ya han escuchado previamente la buena nueva de Jesús, pero necesitan es-
cuchar una y otra vez. De hecho, esta es la vocación de la Iglesia, lo que significa que es la voca-
ción de todos. Pero ¿qué significa esto para nosotros en nuestra vida de día a día? Esto significa 
que debemos amar a los demás lo suficiente como para compartir con ellos nuestra fe. En los 
términos más sencillos invitamos a la gente a venir a un conocimiento y una relación con Jesu-
cristo y su santa Iglesia Católica! Damos testimonio de nuestra fe, viviendo y dejando que nues-
tro gozo en Jesús brille a través de nuestras vidas. Esto quiere decir que no ocultamos nuestra fe, 
sino que nos exaltamos en ella. Nosotros no conservamos la fe como una antigüedad, comparti-
mos la fe, invitando a otros a ver y experimentar lo que hemos encontrado. 

 

Mucha gente sabe poco de la fe Católica, incluso muchos Católicos. Para algunos ellos 
solo saben lo que ven en los medios de comunicación o escuchan de fuentes mal informadas (y a 
veces hostiles). Luchar y discutir con la gente de poco sirve, pero invitando amablemente y tra-
tando de compartir la belleza de nuestra fe con los demás puede avanzar un largo camino. 
¿Conoces a algún Católico que nunca va a Misa? Invítales que te acompañen. Para que se les 
haga fácil a ellos, ofrece ir a recogerlos. ¿Conoces a alguien que no tiene una iglesia? Invítalos a 
que te acompañen la próxima semana. También siempre ayuda el alimentar a la gente! Ofrece 
llevarlos a merendar después de la Misa ¿Conoces a alguien que no es Católico, pero tiene pre-
guntas sobre el Catolicismo? Invítalos al RICA o a uno de nuestros programas de formación de 
adultos. Cómprales un pequeño Catecismo de preguntas y respuesta o un folleto sobre las ense-
ñanzas de la Iglesia. ¿Conoces a alguien que no es Cristiano? ¡Comparte las hermosas historias 
de Jesús con ellos. Comparte con ellos las hermosas historias de cómo Jesús te ha bendecido a ti! 
Y recuerda seguir el ejemplo del Papa Francisco. Está bien repetir de nuevo y repetir tu invita-
ción, por lo general toma tres veces antes que la gente nos puede escuchar. Cada uno de nosotros 
tiene su propio estilo y nuestra propia voz, pero es todavía el mismo mensaje y la misma buena 
nueva! 
 

        In pace Christi, 

 



Undécimo Domingo en el Tiempo Ordinario 

Lunes, 17 de Junio de 2013 
 9:00 a.m. †  Bob Neary 
 

Martes, 18 de Junio de 2013 
 9:00 a.m.      John Wasenberg 
 7:00 p.m. †  Ellen Pano 
 

Miércoles, 19 de Junio de 2013 
 9:00 a.m. †  Bob Neary 
 

Jueves, 20 de Junio de 2013 
        9:00 a.m. †  Ann Gensler 

        7:00 p.m. †  Bob Neary 
 

Viernes, 21 de Junio de 2013 
        9:00 a.m. †  Jim y Joan Jackson 
 

Sábado, 22 de Junio de 2013 
        5:30 p.m.  †  Joseph y Anna Mouhar 
 

Domingo, 23 de Junio de 2013 
 8:00 a.m. †  Bob Neary 
 9:30 a.m.       Missa Pro Populo 
 11:00 a.m.     Gary y Jean Carlile 
 12:30 p.m. †  Felix Valder 

 2:00 p.m. †  Graciela Castro Sanclemente 

 5:30 p.m. †  Gilbert F. Schneider 

 7:00 p.m. †  Alfred Marggraf 

HORARIO DE MISAS 
Vigilia del Sábado 

5:30 p.m. 
Domingo 

8:00 a.m., 9:30 a.m.,  
11:00 a.m.,  

12:30 p.m., 5:30 p.m. 
Español: 2:00 p.m., 7:00 p.m. 

 

Durante la Semana 
 

Lunes - Viernes 

9:00 a.m. 
Martes y Jueves 

7:00 p.m. 
 

_________________________________________ 

 

ROSARIO Y NOVENA 
Ntra. Sra. del Perpetuo Socoro 

Miércoles 6:30 p.m. 

Sagrado Corazón de Jesús 
Primer Viernes después de la 

Misa de las 9:00 a.m. 
 

Rosario después de las Misas 

de 9:00 a.m. 
_________________________________________ 

 

CONFESIONES 
Sábado 

10:00 a.m. & 4:00 p.m. 
Domingo 

6:45 p.m. (Español) 
 

_________________________________________ 

 

BAUTIZOS 
Las clases de formación son  

ofrecidas mensualmente. 

Por favor diríjase a la  

Oficina de la Parroquia. 
 

MATRIMONIO 
Por favor diríjase a la Oficina 

de la Parroquia al menos 8 

meses antes de la fecha  

deseada. 
 

UNCIÓN Y COMUNION  
A LOS ENFERMOS Y  

PERSONAS CONFINADAS 
EN CASA 

Por favor diríjase a la  

Oficina de la Parroquia.   
 

_________________________________________ 

 

HORARIO DE OFICINAS 
 

Lunes – Viernes 
8:30 a.m. — 5:00 p.m. 

Lunes, 17 de Junio de 2013 
II Corintios 6:1-10; Mateo 5:38-42 

 

Martes, 18 de Junio de 2013 
II Corintios 8:1-9; Mateo 5:43-48 

 

Miércoles, 19 de Junio de 2013 
II Corintios 9:6-11; Mateo 6:1-6, 16-18 

 

Jueves, 20 de Junio de 2013 
II Corintios 11:1-11; Mateo 6:7-15 

 

Viernes, 21 de Junio de 2013 
II Corintios 11:18, 21-30; Mateo 6:19-23 

 

Sábado, 22 de Junio de 2013 
II Corintios 12:1-10; Mateo 6:24-34 

 

Domingo, 23 de Junio de 2013 
Duodecimo Domingo del Tiempo Ordinario 

Zacarias 12:10-11; 13:1 

Galatas 3:26-29 

Lucas 9:18-24 

INTENCIONES DE MISAINTENCIONES DE MISAINTENCIONES DE MISAINTENCIONES DE MISA    Lecturas biblicasLecturas biblicasLecturas biblicasLecturas biblicas    

Y LOS DOS HAN DE CONVERTIRSE EN Y LOS DOS HAN DE CONVERTIRSE EN 
UNOUNO  

  

Oremos y regocijemos por estas parejas 
que van a contraer matrimonio muy pronto: 

 

Elida López and Javier Domínguez 

Katrina Fernández and Mark Duranski 

Manuella Oropeza and Guillermo Torre 

Katherine Nguyen and Doroteo Román 

Ashley Aiello and Ricardo Prieto 

Damos la bienvenida a los nuevos 

feligreses a nuestra familia  

St. John Vianney 
 

Rafael y Dora Alexandri, 
Michael y Christa Costello, 

Paige Jacobson, Ermemia Sechriest 

Adoración Eucarística Perpetua 
 

“El tiempo que uno pasa con Jesús en el Santísimo Sacramento es el tiempo mejor inverti-
do en la tierra. Cada momento que uno dedica a Jesús profundiza nuestra unión con Él y 
le imprime al alma un aspecto más eternamente glorioso y hermoso en el Cielo, que nos 
ayudará a alcanzar una paz duradera en la tierra.” ~ Beata Madre Teresa de Calcutta 
 

Para mas información sobra la Adoración Eucarística Perpetua comuníquese con Garrett Graham al 
(281) 793-4355. 

Otros Recordatorios: 
S. Bockholt, Gail W. Burns,  

Srs. Ursuline H. Smith, †  Millie Burger, 

†  Sra. Margaret Eggert 

Undécimo Domingo en el Tiempo Ordinario 
 

Como Nathan en la primera lectura 
de hoy, pecamos cuando empeza-
mos a sentir el derecho y actuar 
como si lo que tenemos es nuestro 
por derecho, cuando nos olvida-
mos que todo lo que tenemos es un 
regalo no merecido de Dios.  Pero 
Dios es clemente y perdonador — 

inclusive cuando utilizamos mal Sus regalos o los 
despilfarramos descuidadamente — si, como Nat-
han, confesamos nuestra culpa y pedimos Su 
perdón. 

Nuestra Ofrenda Sacrificial A Nuestro Señor 

Mayo 2013 
 

 Mayo  284,599.34 

 Parish Pay   57,310.61 

 Total  341,909.95 

Administración Cristiana 
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NOMBRE (letra de imprenta):  ___________________           

DIRECCION:  ___________________             

TELEFONO #:                   CANTIDAD INCLUYIDA: $    ___________  

¡Se necesitan patrocinadores para que nuestro bazar sea todo un éxito! Su patrocinio total y parcial es apreciado! Para obtener 

mas información comuníquese con la Oficina de Vida Parroquial al 281-497-1555 o rfairly@stjohnvianney.org. La mayoría de los 

patrocinios son deducibles de sus impuestos. 

(X) BBQ DINNER  (A Friend of the Parish) $4500 

(X) BIG TENT (Dawn & Lorn Frazier) $4500 
(X) SECURITY (SJV Ushers)  $4500 
(  ) RAFFLE TICKETS  $3800 
(  ) RENTAL EQUIPMENT $3500 
(  ) FACE PAINTING $3000 
(  ) WINE WHEEL $3000 
(  ) KID’S RIDES  $2500 

(  ) ADULT/TEEN RIDES $2000  
(  ) FOOD TENT $2000 

(  ) GROUND SUPPORT $2000 
(X) LIVE ENTERTAINMENT (Bettencourt Family) $1800 
(X) BEER GARDEN (Silver Eagle Distributors) $1800 
(X) HAMBURGER & HOTDOG (Bill & Becky Stewart) $1600 
(X) ENTERTAINMENT TENT (Friends of the Parish) $1500 
(X) REDEMPTION PRIZES (Julie & Doug Campbell) $1500 
(X) SOFT DRINKS (Methodist West Houston Hospital)  $1500 
(X) MEXICAN FOOD (Pozo Family) $1500 
(X) AUCTION & BIG BOARD (Anonymous Donor) $1500 
(  ) STUFFED ANIMALS $1400 
(X) MARGARITAS/SANGRIA (Gary & Teresa Steffens) $1300 
(  ) BOOTH TICKETS  $1300 
(  ) BBQ SANDWICHES $1300 
(  ) TURKEY LEGS $1200 
(X) BINGO (The Johnigan Family) $1200 
(X) FUNNEL CAKE (Bertha & Joe Collins Family) $1200 
(  ) ROASTED CORN  $1000 
(X) DISC JOCKEY (Methodist West Houston Hospital)  $1000 
(  ) SAUSAGE BOOTH $1000 
(X) ICE CREAM BOOTH (Carmen & Guillermo Guariguata) $1000 
(X) ADVERTISING (Anonymous Donor) $1000 
(X) BEER GARDEN BEER BOOTH (Heather & Jamie Bubela) $1000 
(  ) MIDWAY TENT $1000 

(  ) ITALIAN FOOD  $1000 

(  ) BOOTH MAINTENANCE $900 
(X) PUPUSAS (Anonymous Donor) $900 
(  ) BRAZILIAN FOOD $800 
(  ) MONEY TOSS $800 
(X) BEER BOOTH (Kim & Jeff Reilly) $800 
(  ) ICE $700 
(  ) NACHOS $700 
(  ) CANDY LAND $700 
(  ) TOY LAND $700 
(X) FRENCH FRIES  (Father Dan Warden) $600 
(X) BOTTLED WATER (Clyde Crochet Family)  $600 
(X) COKE PITCH (Team Lassarat) $600 
(X) CORN DOGS (Cynthia & Brent Hallmark) $600 
(X) FIRST AID (Southwest Pool Management, Inc) $600 

(X) ICE TEA (Connie Altamira) $600 

(X) CAKE WHEEL (Angela Setera & Bryan Dumas)  $500 
(X) KID’S JUICE BOXES (Earline & Joe Raia) $500 
(X) DESSERTS (Joan & Jim Prentice) $500 
(X) SNOW CONES  (Joy & Sally Hall) $500 
(X) COTTON CANDY (Randy & Donna Keith Family) $500 
(X) VOLUNTEER/INFO BOOTH (Kim and Kevin Perkins) $500 
(X) KID’S BOOTH (Elaine & Michael Thiele)                $400 
(X) KID’S BOOTH (Great Kids Pediatric) $400 
(X) KID’S BOOTH (Joy & Mikael Hirvonen)  $400 
(  ) KID’S BOOTH $400 
(  ) KID’S BOOTH  $400 
(  ) KID’S BOOTH  $400 
(  ) KID’S BOOTH  $400 
(  ) KID’S BOOTH $400 
(X) DUCK POND (Henry & Dorothy Wenzler)  $300 
 

Amigos de SJV - (Donaciones Generales de $100 o mas) 
(Christina y Brian Ruskin — $100) 



Undécimo Domingo en el Tiempo Ordinario 

CORO Y MUSICA 

Intenciones Generales en Junio del 2013 
 

Dialogo y respeto.  Que prevalezca entre los pueblos una 
cultura de dialogo, y de escuchar con respeto mutuo. 
 

Nueva evangelización. Que donde mas se note la influencia 
de la secularización, las comodidades cristianas puedan 
promover con eficacia una nueva evangelización.   

‘‘‘‘YxÄ|é w|t wxÄ 
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Programa Pro-Vida 
 

No mataras. Éxodo 20:13. “Quien recibe a este niño en mi nombre me recibe a mi y quien me recibe a mi, recibe 
al que me envió.  Porque el que es mas pequeño entre vosotros ese es el mas grande” (Lucas 9:42).  Para mas 
información llame a Sonia al (281) 497-6755 o sonyayeglin@comcast.net.   

Respete la vida desde la concepción hasta la muerte natural. 
 

¿Embarazada? ¿Necesita ayuda? 

Llame al (281) 497-6755 
 

Intercesiones Por La Vida 
 

Por los padres, especialmente por aquellos que se enfrentan a una paternidad inesperada: para que al igual que San 
Jose, abracen el gran privilegio que Dios les ha encomendado. Roguemos al Señor.  
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Misa Jubileo para celebrar el 25 Aniversario de Bodas 
 

La misa jubileo en el 2013, para honrar a las parejas que 
celebren su 25 aniversario de bodas y que contrajeron 
matrimonio por la iglesia católica en 1988, se realizara el 
domingo 28 de julio del 2013 en la Co-Catedral del Sagrado 
Corazón a las 3:00 de la tarde. Todas las parejas inscritas con 
anticipación y asistan o no a la ceremonia, recibirán un 
reconocimiento especial firmado por su eminencia cardenal 
Daniel DiNardo. Las parejas que deseen participar en esta 
ceremonia deberán inscribirse en el siguiente sitio del internet: 
www.archgh.org/25thWedding. Por favor llenen completamente 
la forma de inscripción e igualmente asegúrense de escribir los 
nombres de la pareja de la manera como quiere que aparezcan 
escritos. La fecha limite para inscribirse es el 8 de Julio al 
medio día. Después de terminado el plazo de inscripción, la 
oficina del Ministerio de Vida Familiar, de la arquidiócesis, 
enviara a las parejas inscritas una carta a través de su dirección 
de correo electrónico, con la información detallada sobre la 
ceremonia. Ninguna inscripción se aceptara si no se puede 
verificar la información de la boda católica y/o si no se recibe el 
valor de la inscripción de $25 dólares por pareja, antes del 10 de 
Julio. Cada pareja puede llevar 6 familiares o amigos 
solamente. Para mas información contacte a Monica Duran en 
la oficina del Ministerio de Vida Familiar al (713) 741-8710, 
los Martes de 8:30 AM A 4:00 PM. 

Ministerio de Respeto a la VidaMinisterio de Respeto a la VidaMinisterio de Respeto a la VidaMinisterio de Respeto a la Vida 

Los miembros del Ministerio Respeto a la Vida estarán en to-
das las Misas el Día del Padre, domingo 16 de junio, para 
distribuir tarjetas a los padres y desearles a todos un “¡Feliz día 
del Padre!” 
 

El Proyecto Gabriel está aceptando donaciones de artículos 
para bebés nuevos o ligeramente usados.  Las donaciones 
serán dadas a mujeres embarazadas o madres recientes, en toda 
la Arquidiócesis.  Por favor deje sus donaciones en la oficina 
del Ministerio de Servicios Sociales, en cualquier momento 
entre las 8:30 a.m. y las 5:00 p.m., de lunes a viernes.  Puede 
llamar al 281-497-4434 para mayor información. 

MINISTERIO DE SERVICIOS SOCIALESMINISTERIO DE SERVICIOS SOCIALESMINISTERIO DE SERVICIOS SOCIALESMINISTERIO DE SERVICIOS SOCIALES    

Joseph’s CoatJoseph’s CoatJoseph’s CoatJoseph’s Coat    
La tienda de Re-venta de SJV, Joseph’s Coat, se localiza en 
el Edificio del Ministerio de Servicios Sociales, y vende 
ropa y otros artículos como juguetes, libros, y regalos de 
alta calidad a precios razonables.  Todo el dinero que proce-
de de sus ventas beneficia a los Servicios Sociales de SJV.  
Iniciando el 3 de junio, y hasta el 3 de agosto, Joseph’s Coat 
regresará a su horario de verano:  
 

lunes a sábado, de 10:00 a.m. a 2:00 p.m. 

Se aceptan donaciones durante hora hábiles 
(¡Por favor no llevar aparatos electrónicos  

o muebles!) 
Todas las ganancias benefician a los 

Servicios Sociales de SJV. 
¡Ninguna donación es desperdiciada! 

¡Necesitamos voluntarios!   
Por favor contacte a Teresa en todon38804@aol.com. 

Feria de EmpleosFeria de EmpleosFeria de EmpleosFeria de Empleos 
Los Servicios de Empleo de Memorial Assistance Ministries 
anuncia su primera Feria de Empleos y Creación de Redes 
(Networking) el lunes 24 de junio, de 10:00 AM a 2:00 PM.  
Aproximadamente 20 empresas estarán presentes para reunirse 
con posibles empleados.  Este evento es gratis, está abierto al 
público, y se llevará a cabo en MAM, 1625 Blalock.  Para ma-
yor información, por favor contacte a Bob King al 713-574-
7542, o visite www.helpherehelpnow.org/employmentservices. 

 Oración para el Padre 
 

Señor Dios, Padre bueno, 

creador del género humano, 

Tú enviaste a tu Hijo Jesús, 

para redimir y salvar a los hombres, 

El quiso nacer en una familia como la nuestra, 

le diste a la Virgen María como madre 

y a San José como padre; 

te pedimos por estos padres 

para que, a ejemplo de San José, 

amen a sus hijos, los cuiden y protejan, 

y sobre todo, les enseñes a amarte a Ti 

que eres nuestro Padre del Cielo, 

te sirvan en todo, 

y alcancen finalmente la vida eterna. 

Te lo pedimos a Ti que vives y reinas por los siglos 

de los siglos. 

Amen 


